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VAROVANI

Toto je prepis zvukového zdznamu. Carter a Sadie Kaneovi mi podobné
nahrdvky poslali ug dvakrdt predtim a jd je prepsal jako Rudou pyramidu
a Hnév bohii. I kdy? mé stdld diivéra Kaneil té5i, musim vds upozornit,
fe tento tieti xdznam je nejinepokojivéjsi.

Pdsek ke mné domii dorazil v ohotelé krabici plné dér od drdpii a zubii,
které nedovedl identifikovat ani milj zndmy zoolog. Nebyt ochrannych
hieroglyfii zvenct, nejspis by krabice své putovdni nepiegila. Ctéte ddl
a pochopite proc.
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1. Vetfeme se na oslavu
a vypalime ji

M — O > »

Tady Sadie Kaneova.

Pokud tohle poslouchas, gratuluju! Prezil jsi soudny den.

Chci se rovnou omluvit za véechny nepfijemnosti, které ti mohl
konec svéta ptinést. Za zemétteseni, vzpoury, pouli¢ni nepokoje,
torndda, zdplavy, tsunami a samoziejmé za toho obtiho hada, ktery
spolkl slunce - za vétsinu z toho bohuzel mtizeme my.

S Carterem jsme se rozhodli, Ze musime aspon vysvétlit, jak se
to stalo.

Nejspis to bude nase posledni nahravka. Az si ten ptib&h vy-
slechnes, bude ti jasné proc.

Nase problémy zacaly v Dallasu, kde ovce chrlici ohen znicila
vystavu krile Tutanchamona.

Ten vecer potddali texasti magové slavnost v zahradé soch na-
proti Dallaskému muzeu uméni. PAnové si vzali smokingy a kovboj-
ské boty. Zeny mély vecerni saty a Gcesy nadychané jako chumagce
cukrové vaty.

Ve velkém stanu vyhravala kapela staré country pisnicky. Na
stromech se tipytily §iitiry drobnych svétylek. Z tajnych dvitek v so-
chach obcas vyskocili magové, tu a tam nékdo vyvolal elektricky
vyboj a spalil otravné komary, ale jinak to vypadalo na aplné nor-
malni vecirek.
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ROZHODUJICI BITVA

Vidce Jednapadesatého nomu J. D. Grissom zrovna klabosil
s hosty a vychutnaval si hovézi tacos, kdy? jsme ho odtahli stranou
na naléhavou poradu. Nedélala jsem to rada, ale nemohli jsme si
pomoct, protoze mu hrozilo nebezpedi.

,Utok?* Zamracil se. ,Ta Tutanchamonova vystava je oteviend
uz mésic. Kdyby chtél Apop udetit, neudélal by to uz davno?

J. D. Grissom byl vysoky a mohutny, s drsnou, oslehanou tvati,
jemnymi zrzavymi vlasy a rukama hrubyma jako kura stromu. Vy-
padal asi na ¢tyticet, ale u mag se vék tézko odhaduje. Klidné mu
mohlo byt i ¢tyti sta let. Mél na sobé ¢erny oblek, texaskou provaz-
kovou kravatu a opasek s velkou sttibrnou texaskou hvézdou jako
Serif z Divokého zapadu.

,Promluvime si po cest&,“ oznamil mu Carter a vykroéil na pro-
t&j8i stranu zahrady.

Musim uznat, Ze se bracha choval dost sebevédomé.

Jasné, potad je to hrozny moula. V kudrnatych hnédych vlasech
mél na levé strané p&knou lysinu, jak ho tam laskyplné chnapl gryf,
a ze skrabancti na tvati se dalo poznat, Ze se jesté neumi poradné
oholit. Ale od patnactych narozenin se docela vytihl a diky lekcim
bojového vycviku se mu vyrysovaly svaly. V ¢erném Inéném tboru
vypadal sebejisté a dospéle, zvl4st s mecem zvanym chopes po boku.
Mailem jsem si ho dovedla ptedstavit jako viidce a ani jsem se pti-
tom hystericky nerozesmala.

[Pro¢ se na mé koukas tak zle, Cartere! Nahodou jsem t& popsa-
la dost velkoryse.]

Carter se vyhnul bufetovému stolu a po cesté sebral hrst tortilo-
vych chipsti. ,Apop ma takovy zvyk, vysvétloval Grissomovi.
,VSechny ostatni utoky se staly v noci pti novu, za nejvétsi tmy.
Véite mi, na vase muzeum udeti dneska v noci. A tvrdé.”

J. D. Grissom se protlacil kolem skupiny mdagt popijejicich
opakoval. ,Myslite v Chicagu

«

Sampanské. ,Ostatni utoky...,
a v Mexiku?“
»A v Torontu, doplnil Carter. ,A... jesté na par dalsich mistech.”
Védéla jsem, Ze nechce Fikat vic. Po t&ch ttocich, které jsme za-
7ili v 1ét&, jsme méli oba zI¢é sny.
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SADIE

Pravda, totalni bitva jesté nenastala. Bylo to $est mésict, co
Apop, had chaosu, unikl ze svého vézeni v podsvéti, ale jesté potrad
nespustil tu mohutnou invazi do smrtelného svéta, kterou jsme
¢ekali. Z ngjakého dtivodu si daval nacas a spokojil se s drobnéjsimi
utoky na nomy, které se zdaly byt zabezpecené a spokojené.

Jako tento, pomyslela jsem si.

Kdyz jsme mijeli stan, kapela zrovna dohrala. Na Grissoma za-
mavala smy¢cem krasna svétlovlasa fena s houslemi.

»Pojd sem, drahousku!“ zavolala. ,Potfebujeme havajskou ky-
taru!“

Ptinutil se k tsmévu. ,Za chvilku, zlato. Hned se vratim.”

Sli jsme dal. Grissom se k nam obratil. ,To byla moje manzelka
Anne.”

,Ona je taky mag?“ zajimala jsem se.

Ptikyvl a zachmufil se. , Ty utoky. Pro¢ jste si tolik jisti, Ze Apop
udeti zrovna tady!“

Carter mél plnou pusu tortilovych lupinka, odpovédél jenom:
,2Hm-mmm.*

»Jde mu o jeden artefakt, ptelozila jsem to. ,,Znicil uz pét jeho
kopii. Posledni exemplat je zrovna na vasi vystavé o Tutanchamo-
novi.”

»Ktery artefakt to je?“ chtél védét mag.

Zavahala jsem. Nez jsme ptijeli do Dallasu, pouzili jsme viechna
moz#n4 Stitova kouzla a ochranné amulety, aby nds nikdo nemohl
tajné vyposlechnout, ale stejné se mi nezamlouvalo mluvit o nasich
planech nahlas.

»Radsi vam to ukazeme.“ Obesla jsem fontanu, u které dva mla-
di magové ¢marali hiilkami na dlazbu zatici napisy Miluju té. ,Pti-
vezli jsme si na pomoc vlastni bojovy tym. Ceka v muzeu. Kdybyste
nas nechal ten artefakt prozkoumat, mo#na i odvézt s sebou do
uschovy -

,Odvézt do tischovy!* zakabonil se Grissom. ,Ta vystava je po-
fadné chranéna. Nasadil jsem na to své nejlepsi magy, hlidaji ji
dnem i noci. Myslite si, Ze to v brooklynském domé zvladnete
lip?“

13



ROZHODUJICI BITVA

Zastavili jsme se na konci zahrady. Pies ulici visel z boé¢ni
stény muzea dvé patra vysoky transparent s kralem Tutancha-
monem.

Carter vytdhl mobilni telefon. Ukazal J. D. Grissomovi na dis-
pleji fotku - vypéleny dtim, ktery byval sidlem Stého nomu v To-
rontu.

»+Nepochybuju o tom, Ze mate dobré straze, ujistil ho. , Ale rad-
§i z vaseho nomu nedélejme cil pro Apopa. Béhem téch ostatnich
utokd... hadovi pomocnici nenechali nikoho nazivu.”

Grissom se dival na displej telefonu a pak se ohlédl na svou Ze-
nu Anne, kterd zrovna hréla two-step.

»,No dobte,* ptikyvl. ,Doufam, ze ten v4$ tym je prvottidni.”

»Je Uzasny," ujistila jsem ho. ,Pojdte, ptedstavime vas.”

Nase bojova skupina magh zrovna brala atokem obchod se suveny-
ry. Felix vykouzlil t¥i tuc¢naky a ti se kolébali kolem v papirovych
maskach krale Tutanchamona. Na§ kamarad pavian Khufu sedél
na polici a &etl si Historii faraonii, co? by vypadalo dost ptisobivé,
kdyby tu knihu nedrzel vzhtiru nohama. Walt - proboha, Walte,
pro¢? - si oteviel sktinku se $perky a probiral se niaramky s ozdib-
kami a nahrdelniky, jako by byly kouzelné. Alyssa pouzila svou zem-
ni magii a nechala vznaset hlinéné nadoby, Zonglovala s dvaceti
nebo tficeti najednou ve tvaru osmicky.

Carter si odkaslal.

Walt ztuhl s rukama plnyma zlatych sperkd. Khufu se dral dolii
z police a ptitom srazil vétsinu knih. Alyssiny nadoby popadaly na
zem. Felix se pokusil zahnat tu¢naky za pokladnu. (Mysli si, ze jsou
bahvijak uzite¢ni. Bohuzel mu to nedokazu vysvétlit.)

J. D. Grissom zabubnoval prsty o texaskou hvézdu na opasku.
,Tohle ma byt ten vas tizasny tym?*

»Ano!“ Pokusila jsem se nasadit okouzlujici ismév. ,,Za tu spoust
se omlouvdme. Ja to hned, hm...

Vytahla jsem od opasku hilku a pronesla magické slovo:
,Hi-nehm!“

V podobnych kouzlech jsem se vylepsila. Vétsinou uz dovedu
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SADIE

zamétit silu své patronky, bohyné Eset, a neomdlit pfitom. A ani
jednou jsem neexplodovala.
Ve vzduchu na okamzik zazatil hieroglyf pro piikaz Spoj se:

O

Rozbité kousky nadob se daly zase dohromady a scelily se. Kni-
hy vysko¢ily na polici. Masky krale Tutanchamona odlétly a odha-
lily - jejda - tu¢nidky. Nasi kamaradi se tvatili trochu rozpacité.

yPardon,” zamumlal Walt a odlozil $perky zpatky do sktitiky.
»Nudili jsme se.”

Nedokazala jsem se na Walta zlobit. Byl vysoky, s atletickou po-
stavou jako basketbalista, obleceny v teplacich a tricku bez rukavi,
které odhalovalo jeho svalnaté ruce. Kazi mél barvy horkého kakaa
a tvat uplné stejné vladatskou a pohlednou jako sochy jeho predku
faraond.

Jestli se mi libi? No, to je slozit&jsi. Jesté se k tomu dostanu.

J. D. Grissom piejel pohledem nas tym.

,1&8i m&, Ze vas viechny poznavam.“ Pokud vainé citil né&jaké
nadseni, povedlo se mu to dobfe utajit. ,Pojdte se mnou.”

Hlavni halu muzea tvotil rozlehly bily prostor s prazdnymi
kavovymi stolky, podiem a stropem tak vysokym, Ze by se tam
vesla zirafa. Po jedné strané vedly schody na balkon s fadou kan-
celati. Prosklené stény proti nim ptedvadély no¢ni panorama
Dallasu.

Grissom ukazal na balkon, kde hlidali dva mu#i v ¢ernych Iné-
nych havech. ,Vidite! Straze jsou viude.”

Muzi méli hole a hilky v pohotovosti. Shlédli na nas a ja si v§im-
la, Ze jim planou o¢i. Na tvatich méli namalované hieroglyfy jako
vale¢né maskovani.

Alyssa mi zaseptala: ,Co to maji s o¢ima?“

s~Magie stiefeni,” domyslela jsem si. ,, Iy symboly jim pomahaji
vidét do duatu.”

15



ROZHODUJICI BITVA

Alyssa se kousla do rtu. Jejim patronem byl btith zemé Geb, pro-
to méla rada pevné véci jako kamen a hlinu. Nesnagela vysky nebo
vodni hlubiny. A rozhodné se ji nelibila ptedstava duatu - magické
tiSe, ktera existuje spolu s tou nasi.

Jednou, kdyz jsem ji popsala duat jako ocean pod nasima noha-
ma s mnoha vrstvami kouzelnych dimenzi, jez se tahnou doneko-
nec¢na, to vypadalo, ze Alyssa dostane motskou nemoc.

Desetilety Felix zadné takové vyhrady nemél. ,,Parada!“ nadchl
se. ,Taky chci takové zatici o¢i.”

Piejel si prstem po tvati a namaloval si tam jasné fialové skvrny
ve tvaru Antarktidy.

Alyssa se zasmala. ,Uz? vidi§ do duatu?®

»Ne,“ ptiznal. ,Ale mnohem lip vidim svoje tu¢naky.”

»Méli bychom si pospisit,“ ptipomnél nam Carter. ,,Apop oby-
¢ejné udeti, kdyz je mésic na vrcholu své drahy. A to je -*

»Agh!“ Khufu zvedl vsech deset prstt. Musim tomu pavianovi
ptiznat, e ma dokonaly smysl pro astronomii.

»Za deset minut,“ oznamila jsem. ,No prima.”

Blizili jsme se ke vchodu na vystavu krale Tutanchamona, ktery
se nedal minout diky obfimu zlatému napisu VYSTAVA KRALE
TUTANCHAMONA. Stali tam na straZi dva mdgové se statnymi
leopardy na voditkach.

Carter se uzasle podival na Grissoma. ,Jak to, e méite neomeze-
ny pristup do muzeal*

Texasan pokr¢il rameny. ,Moje Zena Anne je predsedkyni sprav-
ni rady. Jaky artefakt vlastné chcete vidét?“

yProstudoval jsem si planky vasi vystavy,* odpovédél Carter.
,2Pojdme. Ukazu vam to.”

Leopardi méli zajem o Felixovy tu¢naky, ale hlidaci je zadrzeli
a nas nechali projit.

Vystava byla rozsahla, ale pochybuju, Ze té zajimaji podrobnos-
ti. Bludisté¢ mistnosti se sarkofagy, sochami, nabytkem, zlatymi
$perky - a tak dale a tak dale. To vsechno bych klidn& minula.
Videéla jsem u? tolik egyptskych sbirek, Ze mi to sta¢i na n&kolik
Zivot(, degkuju pékné.
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SADIE

Kromé toho, viechno, na co jsem se podivala, mi ptipominalo
zlé zazitky.

Prochézeli jsme kolem vitrin s figurkami veSebtil, jisté ocarova-
nych, aby na vyzvani ozily. Takovych jsem pozabijela hromady. Mi-
jeli jsme sochy nasupenych nestviir a boht, s nimiz jsem bojovala
osobné - supi bohyni Nechbet, kterd kdysi ovladla télo moji babi¢-
ky (to je na dlouhé povidani), krokodyliho boha Sobeka, ten se mi
pokusil zabit koc¢ku (jeste delsi ptibéh), a Ivi bohyni Sachmet, jiz
jsme kdysi porazili palivou omackou (to radsi ani necht&j védét).

Nejvic mé oviem rozhodila mala alabastrova soska naseho ka-
marada Bese, trpasli¢iho boha. Ta plastika byla celé véky stard, ale
ja poznala jeho mopsli nos, hunaté kotlety, pupek a mile seredny
oblic¢ej, ktery vypadal, jako by mu nékdo namlitil panvi. Znali jsme
Bese jenom par dni, ale on doslova obétoval vlastni dusi, aby ndm
pomohl. Pokazdé, kdy? ho ted vidim, ptipomenu si dluh, jejz ne-
mazu nikdy splatit.

Musela jsem se u té sochy zdrzet déle, nez jsem si myslela. Zbytek
skupiny mé minul a uz zahybal do dalsi mistnosti asi dvacet metrt
vpiedu, kdy? se vedle mé ozval néjaky hlas: ,,Sssst!“

Rozhlédla jsem se. Myslela jsem si, ze promluvila Besova socha.
Pak ten hlas zavolal znovu: ,Hej, hol¢icko! Poslouchej. Neni moc
casu.”

Uprostted zdi se ve vysi mych o¢i vynotil z bilé omitky muzsky
oblicej, jako by chteél tu zed prorazit. Mél zahnuty nos, tenké kruté
rty a vysoké ¢elo. I kdyz byl stejné barvy jako sténa, vypadal pékné
%ivy. Prazdnym bilym o¢im se podatilo nasadit netrpélivy vyraz.

»Ten svitek nezachranis, hol¢icko,* varoval mé. A i kdyby ano,
nikdy mu neporozumis. Potiebujes mou pomoc.”

Od té doby, co jsem zacala s magii, jsem zazila spoustu divnych
véci, takZe jsem se ani moc nevylekala. Pfesto se mi nechtélo vétit
kazdému starému bilému omitkovému zjeveni, zvlast kdyz mi ¥ika
hol¢icko. P¥ipominal mi n&jakou postavu z hloupych mafidanskych
film@, na které se moc radi koukali kluci v brooklynském domé -
mozna néciho kmotticka Vinnieho.

»,Kdo jsi’* chtéla jsem védét.

17



ROZHODUJICI BITVA

Ten chlap si odfrkl. ,Jako bys to nevédéla. Jako by to vitbec nékdo
nevédél. M4s dva dny, nez mé znici. Jestli chces porazit Apopa, za-
tahej za nitky a dostait mé& odsud.”

,Nemam tuseni, o ¢em to mluvis,“ odsekla jsem.

Ten muz nemluvil jako biih zla Sutech, jako had Apop ani ja-
ko #adny z ostatnich zlo¢inct, s nimi% jsem zatim méla tu cest, ale
¢lovek si nemtze byt nikdy jisty. Koneckoncil je tu ta véc zvana
magie.

Mus vystréil bradu. ,Fajn, chdpu. Chces néjaky dukaz davéry-
hodnosti. Svitek nezachranis, ale zkus zlatou skiinku. Ta ti da vo-
ditko k tomu, co potiebujes, pokud jsi dost chytra na to, abys to
pochopila. Pozitii za soumraku, hol¢icko. Tehdy ma nabidka vypr-
§i, protoze pak budu napotad -“ Strnul. Vykulil o¢i. Napjal se, jako
by se mu kolem krku stahovala opratka. Pomalu se rozplynul a ztra-
til se zpatky ve zdi.

»Sadie!? zavolal Walt z konce chodby. ,,Neni ti nic?“

Podivala jsem se na ngj. ,Videél jsi to?*

,Col“ zeptal se.

Jistéze ne, pomyslela jsem si. Copak by to byla n&jaka legrace,
kdyby vidinu kmotticka Vinnieho mél i nékdo dalsi? Pak bych
ani nemohla uvaZzovat o tom, jestli jsem se uplné a totalné& ne-
zblaznila.

»Ale nic,“ odbyla jsem ho a rozbé&hla jsem se za ostatnimi.

Vstup do dalsi mistnosti lemovaly dvé obii obsidianové sfingy s t&-
ly Ivit a hlavami beranii. Carter #ik4, Ze se tenhle druh sfingy nazy-
va criosphinx. [Diky, Cartere. Vichni jsme umirali touhou se tuhle-
tu zbyte¢nost dozvédét.]

»Agh!“ varoval nas Khufu a zvedl pét prsti.

»Zbyva pét minut, pretlumocil to Carter.

sPockejte chvilku,” zarazil nas Grissom. ,Tahle mistnost je vyba-
vena nejsilngjsimi obrannymi kouzly. Budu je muset upravit, abyste
mohli dal.“

»,Ehm, ozvala jsem se nervozng, ,ale ta kouzla i pak zadrZi ne-
ptatele, jako tieba ob#i hady chaosu, Ze ano?“
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SADIE

Grissom mi vénoval podrazdény pohled, na jaké jsem zvykla.
»Ja se v ochranné magii vdiné docela vyznam,”* ujistil nas. ,Véite
mi.“ Zvedl hilku a zacal od¥ikavat jakousi formuli.

Carter mé odtahl stranou. ,Neni ti néco!*

Musela jsem po tom setkani s kmottickem Vinniem vypadat
dost otfesené. , To nic, zavrtéla jsem hlavou. ,Néco jsem tady vidé-
la. Mo#n4 to byl jenom né&jaky Apopiiv trik, ale...

Pohled mi zabloudil na druhy konec chodby. Walt si tam upfte-
né métil zlaty trin ve sklenéné vitriné. Naklanél se doptedu s jed-
nou rukou na skle, jako by byl uplné mimo.

»,Nezapomen, cos mi chtél,“ fekla jsem Carterovi.

Dosla jsem k Waltovi. Svétlo exponiatu mu zaplavovalo tvaf
a barvilo ji do hnédocervena jako egyptské kopce.

,Co se dé&jel” zeptala jsem se.

,Na tomhle trtiné umftel Tutanchamon, vydechl.

Piecetla jsem si cedulku. Nestalo tam o tom nic, ale Walt mluvil
dost ptesvédeivé, Mozna dokazal vycitit to rodinné prokleti. Kral
Tutanchamon byl Walttv praprapra...prastrycek a stejna geneticka
zhouba, ktera ho v devatenacti zabila, ted kolovala ve Waltové krvi
asilila tim vic, ¢im vic pouzival magii. A ptece toho nechtél nechat.
Pti pohledu na triin ptedka si musel ptipadat, jako by ¢etl vlastni
nekrolog.

»My né&jaky lék najdeme,” ujistovala jsem ho. ,Jakmile se vypo-
fadame s Apopem...

Podival se na mé& a mné dosla fe¢. Oba jsme védéli, jak chabou
$anci mame na porazku Apopa. I kdybychom uspéli, neexistuje za-
ruka, ze se Walt dozije toho, aby si mohl vitézstvi uzit. Dneska mél
jeden ze svych dobrych dnii, a ptesto jsem mu v o¢ich vidéla bolest.

,Lidi,* zavolal Carter. ,Jsme pt¥ipraveni.”

Mistnost za sfingami predvadéla ,nejvétsi hity” sbirky z egypt
ského posmrtného Zivota. Dfevény Anup v zivotni velikosti shlizel
ze svého podstavce. Na vrsku repliky vah spravedlnosti sedél zlaty
pavian a Khufu s nim hned zac¢al koketovat. Byly tam masky farao-
n, mapy podsvéti, spousty kanop - nadob, v nichz se kdysi ucho-
vavaly vnitfnosti mumii.
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Carter kolem toho vieho prosel. Shromazdil nas okolo dlouhé-
ho papyrového svitku ve sklenéné vitriné u zadni stény.

,O tohle vam jde?’* zamracil se Grissom. ,O Knihu ptekonani
Apopa! Vite prece, e ani nejlepsi kouzla proti Apopovi moc ne-
zmiizou.”

Carter si sahl do kapsy a vytahl kus spaleného papyru. , Tohle je
viechno, co jsme zachranili v Torontu. Byla to dalsi kopie stejného
svitku.”

Grissom si vzal ten zbytek papyru. Byl sotva vétsi nez pohledni-
ce a tak spaleny, Ze jsme nerozeznali vic ne# par hieroglyfa.

,Piekonani Apopa...," ¢etl. ,Ale to je jeden z nejbéznéjsich kou-
zelnych svitka. Ze starovéku se jich dochovaly stovky.”

»Ne.“ Méla jsem co délat, abych se neohlédla ptes rameno, jestli
nas neodposlouchavaji néjaci obti hadi. ,Apopovi jde jenom o jed-
nu verzi, kterou napsal tenhle chlapik.”

Zatukala jsem na cedulku vedle vitriny.

»Autorstvi ptisuzovano princi Chamuasetovi,” ¢etla jsem, ,zna-
méjsimu jako Setne.”

Grissom se zamracil. ,To je dabelské jméno... jeden z nejnicem-
né&jsich mag, jaci kdy zili.

sTak se to traduje, potvrdila jsem, ,a Apop ni¢i jenom jeho
verze svitku. Pokud vime, existovalo $est kopii. Apop jich spalil uz
pét. Tahle je posledni.”

Grissom si pochybova¢né prohlizel zbytky spaleného papyru.
sJestli Apop vazné povstal v plné sile z duatu, pro¢ by se obtézoval
nékolika svitky? Zadné zatikavadlo ho zastavit nedokdze. Pro¢ uz
neznicil svét?*

Na tohle jsme se ptali sami sebe uz celé mésice.

»Apop se tohoto svitku boji,“ nadhodila jsem a doufala, ¢ mam
pravdu. ,Néco v ném musi skryvat tajemstvi, jak ho zni¢it. Chce se
postarat o to, aby viechny kopie zmizely, ne? zautoci na svét.”

,Sadie, musime si pospisit,* upozornil mé Carter. ,Utok miize
zacit kazdou chvilku.

Ptistoupila jsem ke svitku bliz. Byl zhruba dva metry dlouhy a ptil
metru vysoky, s husté popsanymi #ddky hieroglyfti a pestrymi ilustra-
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cemi. Vidéla jsem uz hromady svitkd, které popisovaly zptisoby, jak
porazit chaos, zaklinadla, je? méla zabranit hadu Apopovi zhltnout
boha slunce Rea na jeho no¢nim putovani duatem. Stati Egyptané
byli touhle véci dost posedli. Povedena sebranka, tihle Egyptané.

Umim ¢ist hieroglyfy - to je jedno z mych mnoha tchvatnych
nadani -, ale v tomhle svitku toho bylo moc. Na prvni pohled jsem
nevidéla nic, co by ndm pomohlo. Obvyklé popisy Reky noci, po
které se plavi Reova slune¢ni lod. J4 tam byla a sta¢ilo mi to, d&ku-
ju pekné. Dale jsem rozlustila rady, jak zvlidnout rtizné démony
duatu. S t&¢mi jsem se setkala. Zabijela je. Nic nového pod sluncem.

,Oadie?” zeptal se Carter. ,Je tam néco?“

,Jesté nevim,“ zavreela jsem. ,Dej mi chvilku.”

Rozéiluje mé, ze mij brat¥icek knihomol je bojovy mag, zatimco
ode mé se ¢eka, ze budu velkou ¢tenaikou magie. Nemam trpéli-
vost skoro ani na ¢asopisy, nato? na zatuchlé svitky.

Nikdy tomu neporozumis, varoval mé ten oblicej ve zdi. Potrebujes
mou pomoc.

»Musime to vzit s sebou,‘ rozhodla jsem. ,Ur¢ité pak zjistim
néco vic -

Budova se otiasla. Khufu vyjekl a skocil do naruce zlatému pa-
vianovi. Felixovi tu¢naci se zmatené kolébali kolem.

,10 zni jako -“ Grissom zbledl. ,Vybuch venku. Ta slavnost!*

»,Chce nas rozptylit,“ varoval ho Carter. ,Apop se pokousi od-
vést nasi pozornost od svitku.”

,2Uto&i na mé prétele,* vypravil ze sebe Grissom ptiskrcenym
hlasem. ,Na mou Zenu.”

,Béite!“ pobidla jsem ho. Zabodla jsem se pohledem do bratra.
»2My to s tim svitkem zvladneme. Vase manzelka je v nebezpe¢i!

Mag mi stiskl ruce. ,Vezméte si ten svitek. Hodné stésti.“ Vybehl
z mistnosti.

Obritila jsem se zpatky k vitring. ,Walte, dokaze§ to oteviit?
Musime to odsud dostat, jak nejrychleji to -*

Mistnost se naplnila d4belskym smichem. Ze viech stran se ro-
zeznél t&zky suchy hlas, hluboky jako jaderny vybuch: ,To asi ne,
Sadie Kaneovd.*
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Ptipadalo mi, jako by se mi kiize ménila na k¥ehky papyrus. Ten
hlas jsem si pamatovala. Vzpominala jsem si, jaké to bylo, ocitnout
se blizko chaosu: jako by se mi krev ménila na oheni a vlidkna DNA
se rozmotévala.

»Myslim, %e vds znicim pomoci strdgcii maatu,” zah¥imal Apop.
LAno, to bude zdbavné.”

Dvé obsididnové sfingy s beranimi hlavami, které stily u vcho-
du do mistnosti, se obratily smérem k nam. Postavily se t&sné vedle
sebe a zablokovaly tak vstup. Z nozder jim $lehaly plameny.

Promluvily spole¢né hlasem Apopa: ,,Nikdo se odsud nedostane

7

Zwy. Sbohem, Sadie Kaneovd.
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2. Na slovi¢ko s chaosem

M — O > »

Ptekvapi t&, ze dal to slo vSechno od desiti k péti?

Asi ne.

Nase prvni ztrity na Zivotech byli Felixovi tu¢naci. Sfingy vychr
lily oheni a nestastni ptaci se rozpustili na kaluze vody.

»To ne!“ vyktikl Felix.

Mistnost se ottasla, tentokrat mnohem silngji.

Khufu zaviestél, skocil Carterovi na hlavu a srazil ho na zem. Za
jinych okolnosti by to byla psina, ale ja si uvédomila, Ze zrovna za-
chranil bratrovi Zivot.

Tam, kde Carter stdl ptredtim, se rozpadla zemé&, mramorové
dlazdice se rozdrobily jako pod neviditelnym bouracim kladivem.
Trhlina se klikatila mistnosti, ni¢ila viechno, co ji stalo v cestg,
vtahovala véci do zemé a #vykala je na kousky. Ano... plazila se, to
je to spravné slovo. Ta zkaza se pohybovala piesné jako had a mitila
ptimo k zadni zdi a Knize ptekonani Apopa.

,Svitek!“ vyktikla jsem.

Nikdo mé ziejmé neslysel. Carter byl jesté na zemi, snazil se
zbavit Khufua. Felix v $oku klecel nad kaluzemi svych tu¢naka
a Walt s Alyssou se ho pokouseli odtahnout od ohnivych sfing.

Vytahla jsem od pasu halku a pronesla prvni kouzelné slovo,
které mé napadlo: ,,Drowah!
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Ve vzduchu zaplaly zlaté hieroglyfy - povel pro Hranice. Mezi
vitrinou a postupujici linii zkazy zaplala svételn4 sténa:

RS

Casto jsem to kouzlo pouzivala, abych od sebe oddélila perouci
se ucedniky nebo uchranila spiz pfred no¢nimi ndjezdy, ale jeste
nikdy jsem ho nenasadila na néco tak dalezitého.

Jakmile se neviditelné kladivo dostalo k mému stitu, zacalo se
kouzlo rozpadat. Trhlina se rozlezla po svételné sténé a rozttistila ji
na kusy. Snazila jsem se sousttedit, ale pracovala proti mné mno-
hem mocnéjsi sila - sam chaos -, tlacila se mi do hlavy a ni¢ila mou
magii.

V panice jsem si uvédomila, Ze se nemtzu vzdat. Byla jsem chy-
cend v bitvé, ktera se nedala vyhrat. Apop mi nicil myslenky stejné
lehce jako tu zem.

Walt mi vyrazil halku z ruky.

Zalila mé temnota. Zhroutila jsem se Waltovi do niruce. Kdyz
se mi pred o¢ima zas rozjasnilo, ruce jsem méla spilené a koutilo se
mi z nich. Byla jsem v $oku, bolest jsem necitila. Kniha ptekonani
Apopa zmizela. Neziistalo tam nic ne? hromada trosek a mohutna
dira ve zdi, jako by ji projel tank.

Sviral se mi krk zoufalstvim, ale kamaradi se kolem mé shlukli.
Walt mé pevné drzel. Carter vytasil me¢. Khufu obnafzil tesaky
a zastékal na sfingy. Alyssa objala Felixe a ten ji vzlykal do rukavu.
Rychle ztratil kuraz, kdyz ptisel o tu¢naky.

»T0 je viechno?“ rozktikla jsem se na sfingy. ,Spalis svitek a ute-
¢es jako oby¢ejné! To se bojis ukazat se osobné?“

Mistnosti se prehnal dalsi smich. Sfingy staly bez hnuti u dveti,
ale figurky a $perky ve vitrinach se otiasaly. Najednou se ozval bo-
lestny skiipot a socha zlatého paviana, do niz Khufu pfedtim hucel,
obritila hlavu.
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»Ale jd jsem vsude, promluvil had usty sochy. ,Miigu znicit
vSechno, ceho si cenite. .. a vsechny, kterych si cenite.”

Khufu vztekle zakvilel. Vrhl se na paviana a srazil ho na zem.
Socha se rozpustila na koutici kalu? zlata.

Otzila dalsi socha - pozlaceny dfevény faraon s loveckym osté-
pem. Jeho o¢i ziskaly barvu krve, vyfezana tsta se zkroutila do skle-
bu. ,, Tvd magie je slabd, Sadie Kaneovd. Lidskd ciilizace je ug stard
a prohnild. Spolknu slunec¢niho boha a uvrhnu twijj svét do tmy. Vsech-
ny vds pohlti Mote chaosu.”

Socha faraona vybuchla, jako by té energie bylo moc a ona u# ji
nedokazala snést. Jeji podstavec se rozpustil, po mistnosti se klika-
tila dalsi linie dabelské zkazy a drtila dlazbu. Zamitila k vitring
u vychodni zdi - malé zlaté sk¥ince.

Zachrari to, ozval se ve mné né&jaky hlas - mozna mé podvédomi
nebo snad hlas Eset, mé patronky bohynég. Sdilely jsme myslenky
tolikrat, e se to nedalo poznat.

Vzpomnéla jsem si na to, co mi fekl oblicej ve zdi...

Zkus atou skitiku. Ta ti dd voditko k tomu, co potiebujes.

»1u skiinku!“ vyjekla jsem. ,Zastavte ho!“

Kamaradi na mé nechapavé zirali. Budovou ottasl dalsi vybuch
odnékud zvenci. Ze stropu priely kusy omitky.

»1ahle décka jsou to nejlepsi, co proti mné dokdzes postavit?“ pro-
mluvil Apop ze slonovinového wvesebtu v nejblizsi vitriné - minia-
turniho namotnika v lodi¢ce. ,Walte Stone... ty mds stésti. I kdybys
dneska piegil, tvd nemoc té zabije jesté pred mym wvelkym witézstvim.
Nebudes se muset divat na tkdzu sveho svéta.”

Walt se zakymacel. Najednou jsem ja podpirala jeho. Spalené
ruce mé tak bolely, ze jsem meéla co délat, abych se nepozvracela.
Trhlina se vinula po zemi a d4l mitila ke zlaté skiince. Alyssa hodi-
la hal a vyktikla zaklinadlo.

Podlaha se na okamzik ustalila, vyhladila se na pevny plat sedého
kamene. Pak se objevily nové praskliny a sila chaosu se hnala dal.

SStatecnd Alysso, uchechtl se had, ,ta zemé, kterou milujes, se
rozplyne a wistane jen chaos. Nezbude ti pevné misto, kde stdt!“

Alyssina htil vzplanula. Vyktikla a odhodila ji.
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»Nech toho!“ zajecel Felix. Holi rozbil sklenénou vitrinu a znicil
mriavého ndmotnika spolu s desitkou dalsich vesebtii.

Apoptv hlas se jen ptesunul do jadeitového amuletu Eset na
nejblizi sose. , A, maly Felixi, ty mé bavis. Moind si t& nechdm jako
domdciho mazlicka, jako ty smésné ptdky, které tolik milujes. Zajimalo
by mé, jak dlouho vydrs, neg prijdes o rozum.”

Felix hodil hiilkou a sochu srazil. Rozpadajici se stopa chaosu uz
byla v piilce cesty ke zlaté skiitice.

,Chce tu skiinku!® podatilo se mi ze sebe vypravit. ,Za-
chrante ji!*

Jasng, nebyl to nejpodnétnéjsi bojovy vyktik, ale Carter ho ziej-
mé pochopil. Sko¢il pred postupujici chaos a zabodl do zemé& me¢.
Na ob¢ strany z ng&j vysla modra magicka linie - Carterova verze
silového stitu. Linie zkdzy na tu ptekazku narazila a zastavila se.

»Chuddku Cartere Kane.“ Hadi hlas byl ted v§ude kolem nas -
skakal z jednoho artefaktu na druhy a kazdy pod silou chaosu vy-
buchl. , Tvé vedeni je odsouzeno ke zkdze. Vsechno, co ses snagil vybu-
dovat, se zhrouti. Ztratis ty, které milujes nejvic.”

Carterova modra obrannd linie zacala poblikévat. Jestli mu
rychle nepomtizu...

»Apope!“ vykiikla jsem. ,Pro¢ ¢ekas s mym znic¢enim? Udélej to
hned, ty pterostly zradcovsky slizoune!*

Mistnosti se rozeznélo syceni. Moznd bych se méla pochlubit,
*e mimo jiné dovedu lidi p&kné nastvat. Oc¢ividné to plati i na
hady.

Podlaha se zklidnila. Carter uvolnil své §titové kouzlo a malem
se zhroutil. Khufu, bih Zehnej jeho pavianimu divtipu, skocil ke
zlaté skiinice, sebral ji a odskakal s ni.

Kdyz Apop znovu promluvil, hlas mu ztvrdl vztekem. ,,Vyborne,
Sadie Kaneovd. Je nacase umiit.

Dvé sfingy s beranimi hlavami se pohnuly a v tlamach jim zaza-
tily plameny. Pak se vrhly pfimo na mé.

Jedna z nich nastésti uklouzla v kaluzi vody, ktera zbyla z tu¢na-
ku, a dostala smyk doleva. Ta druha by mi byla rozparala krk, kdy-
by se do ni pravé véas nepustil velbloud.
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Ano, opravdovy vzrostly velbloud. Pokud ti to ptipada silené,
ptedstav si, jak se musela citit ta sfinga.

Ptas se, kde se tam vzal velbloud? Mozn4 jsem se u# zminila
o Waltové sbirce amuletti. Dva z nich umély ptivolat nechutné vel-
bloudy. Uz jsem se s nimi setkala, proto mé& moc nenadchlo, kdy?
se mi pred o¢ima mihlo tunové dromedati télo, narazilo do sfingy
a svalilo se na ni. Sfinga vztekle zavréela a pokousela se osvobodit.
Velbloud frkal a prdél.

,2Hindenburg,“ povzdechla jsem si. Jenom jediny velbloud na
svété smrdél takhle strasng. \Walte, pro¢ jsi, proboha -7¢

,Promin!“ vyjekl. ,Spletl jsem si amulety!*

Jeho metoda ale kazdopadné fungovala. Velbloud moc bojovat
neumél, ale byl t&zky a neohrabany. Sfinga vréela a chiiapala po
zemi, marné se pokousela velblouda settast. Ale Hindenburg jen
roztahl nohy, vydal straslivy zvuk a vypustil plyn.

Piesunula jsem se k Waltovi a snaZila se vzpamatovat.

V mistnosti doslova vladl chaos. Mezi jednotlivymi exponaty
pteskakovaly uponky rudych bleskd. Podlaha se hroutila. Artefak-
ty ozivaly a napadaly mé kamarady.

Carter zastavil druhou sfingu a bodal ji chopesem, ale nestviira
odrazila jeho utoky rohy a vychrlila ohen.

Felixe obklopilo torniado kanop, busily do né&j ze vsech stran
a on se po nich ohanél holi. Alyssa v obkliceni armady malickych
veSebtii zoufale drmolila zaklinadla, pouzivala zemni magii, aby
udrzela mistnost pohromadé. Socha Anupa honila Khufua po sile
a rozbijela péstmi exponaty, zatimco n4s state¢ny pavidn sviral zla-
tou skiinku.

Vsude kolem n4s rostla sila chaosu. Citila jsem ji v usich jako
blizici se bouti. P¥itomnost Apopa otiasala celym muzeem.

Jak jsem mohla pomoct viem kamaraddm najednou, zachranit
zlatou skiitku a k tomu jesté udriet muzeum, aby se na nds ne-
zhroutilo?

»Sadie!? ozval se Walt. ,Jaky je plan?

Prvni sfinga kone¢né settasla Hindenburga ze zad. Obritila se
a vychrlila ohenl na velblouda, ktery si naposled ulevil a proménil
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se zas na neSkodny zlaty amulet. Pak se sfinga obritila ke mné. Ne-
tvatila se nadsené.

»Walte,“ vyjekla jsem, ,hlidej me.*

»Jasné.“ Nejisté si zméfil sfingu. ,A ty budes mezitim délat co?*

To bych taky rada védéla, pomyslela jsem si.

»Musime zachranit tu skiinku,” prohlasila jsem. ,Je to n&jaké
voditko. Musime obnovit maat, nebo se na nas tahle budova sesype
a my vichni umfeme.”

»Jak obnovime maat?“

Misto odpovédi jsem se sousttedila. Zahledéla jsem se do duatu.

Tézko se popisuje, jaké to je, vnimat svét v mnoha vrstvach na-
jednou - je to trochu jako divat se 3D brylemi a vidét kolem véci
rozmazané pestré aury, aZ na to, ¥e ty aury k tém vécem vidycky
nesedi a Ze se obrazy pofad proménuji. Magové si pti pohledu do
duatu museji davat pozor. V nejlepsim ptipadé ti bude trochu $pat-
né od zaludku. V nejhorsim ti exploduje mozek.

V duatu byla ta mistnost plna krouticich se smycek obtiho rudé-
ho hada - Apopova magie se pomalu rozvijela a obklicovala mé
kamaridy. Mdlem jsem pftisla o soustfedénost, a jak se mi zvedal
7aludek, i o veceti.

Eset, zavolala jsem. Miigete mi trochu pomoct?

Zilami mi projela sila bohyné. Rozvinula jsem smysly a uvidéla
bratra, jak bojuje se sfingou. Na Carterové misté stal bojovy bih
Hor a me¢ mu plal svétlem.

Kanopy vitici kolem Felixe byly srdce d4belskych ducha - tem-
né postavy, které spary a zuby chiiapaly po nasem klu¢inovi, ale
Felix mél v duatu piekvapivé silnou auru. Jeji jasna fialova zate jako
by udrzovala duchy v odstupu.

Alyssa byla obklopena pise¢nou bouti ve tvaru obtiho muze.
Zatimco odtikévala zaklinadla, bith zemé Geb zvedl ruce a ptidrzel
strop. Armada vesebtil, kterd ji obklopovala, plala jako zutivy pozar.

Khufu vypadal v duatu stejné jako normalné, ale jak tak skakal
kolem salu a vyhybal se sose Anupa, zlatd skinika v jeho naruci se
oteviela. Uvnitt vladla ¢ira temnota - jako by byla plna inkoustu
olihné.
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Netusila jsem, co to znamen4, ale pak jsem se podivala na Walta
a zalapala po dechu.

V duatu byl zahaleny poblikavajici $edou latkou - platnem
mumii. Télo mél prasvitné. Kosti mu svétélkovaly jako pod rent
genem.

To jeho prokleti, pomyslela jsem si. Je poxnamenany smrti.

Bylo to jesté horsi: sfinga naproti nému predstavovala stied bou-
e chaosu. Z téla ji vychazely oblouky rudych bleskt. Berani tvat se
proménila na hlavu Apopa se zlutyma hadima o¢ima a zuby s od-
kapavajicim jedem.

Zautocil na Walta, ale nez stacil udetit, hodil po ném Walt jeden
amulet. Zlaté fetézy explodovaly nestviite do tvate a obalily se ji ko-
lem tlamy. Sfinga zavravorala a cukala sebou jako pes s nahubkem.

,To nic, Sadie.“ Waltav hlas znél hloubgji a sebejistéji, jako by
byl v duatu starsi. ,Rekni to zaklinadlo. Honem.*

Sfinga napjala Celisti. Zlaté fet&zy zasténaly. Druha sfinga natla-
¢ila Cartera aZ ke zdi. Felix byl na kolenou, purpurova aura selha-
vala ve viru temnych duchti. Alyssa prohravala boj s hrouticim se
salem a kolem ni padaly kusy stropu. Socha Anupa chytila Khufua
za ocas a zvedla ho. Visel hlavou dold, vyl a sviral v naru¢i zlatou
sk¥inku.

Ted nebo nikdy: musela jsem znovu nastolit potadek.

Vsttebala jsem silu Eset a sahla tak hluboko do vlastnich zasob
magie, aZ jsem citila, jak mi za¢ina hotet duse. Ptinutila jsem se
soustiedit a vyslovila jsem nejmocnéjsi ze viech bozskych slov:
,Maat.”

Ptede mnou zahotel hieroglyf - maly a jasny jako miniaturni

>c£l
— [\

,Dobte!“ vyhrkl Walt. ,Udrzuj to!“ Ngjak se mu povedlo pti-
tahnout fetézy a popadnout sfingu za tlamu. Zatimco se na néj

slunce:
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nestvtra vsi silou tlacila, Waltova zvlastni seda aura se $itila po
t&le nestviry jako infekce. Sfinga sycela a svijela se. Ucitila jsem
zdvan hniloby jako z hrobky - tak silny, Ze jsem se malem ptestala
sousttedit.

,Sadie, naléhal Walt, ,udrzuj to kouzlo!“

Zamétila jsem se na hieroglyf. Sousttedila jsem viechnu energii
do toho symbolu pro potidek a tvoteni. Slovo zazatilo jasnéji. Obg
sfingy se rozpadly na prach. Kanopy spadly na zem a rozttistily se.
Socha Anupa upustila Khufua na hlavu. Vojsko wvesebtii kolem
Alyssy ztuhlo a jeji zemni magie se §itila po sile, uzavirala praskliny
a podpirala stény. Citila jsem, jak se Apop stahuje hloubégji do dua-
tu a vztekle syci.

Hned potom jsem omdlela.

,Ja ti fikala, Ze to dokdze,” ozval se laskavy hlas.

Hlas mé mamy... ale to byl samozifejmé nesmysl. Mama umfela,
coz znamenalo, Ze jsem s ni mluvila jenom ptileZitostné a jenom
v podsvéti.

Vratil se mi i zrak, vidéla jsem rozmazané a tlumené. Sklanégly se
nade mnou dvé Zeny. Jedna byla mama - svétlé vlasy méla sepnuté
vzadu, tmavé modré o¢i ji zatily pychou. Byla prisvitn4, jak ducho-
vé byvaji; ale hlas méla viely a hodné %ivy. ,To jesté neni konec,
Sadie. Musis jit dal.

Vedle ni stila Eset v bilém hedvabném rouchu, vzadu poblikava-
la duhova kiidla. Vlasy méla lesklé a ¢erné, do praminkii zapletené
diamanty, a tvat krasnou stejné jako mdma, ale vzbuzovala respekt
vladkyné a byla méné viela.

Nechapej to $patné. Ze sdileni myslenek s Eset vim, fe 0 mé m4
tahle bohyné svym zptisobem starost, ale bohové nejsou lidé. Ne-
dokazou nas brat jinak nez jako uzite¢né nastroje nebo roztomilé
mazlicky. Lidsky Zivot bohtim neptipada o nic delsi nez ivot obycej-
né mysky.

»,Nechtélo se mi tomu vétit,“ odpovédéla Eset. ,Posledni mag,
ktery povolal maat, byla sama Hatsepsut, a i ta to dovedla jeding
s falesnou bradou.”
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Netusila jsem, co tim mysli. Rozhodla jsem se, Ze to ani nechci
veédét.

Pokousela jsem se pohnout, ale neslo to. Ptipadalo mi, jako
bych byla ve vang, ponotena do teplé vody, a obliceje téch dvou zen
se nade mnou vznasely hned nad hladinou.

,Sadie, poslouchej pozorné, kladla mi na srdce mama. ,Nevy-
gitej si ty smrti. A% sestavi$ plan, tvj otec bude proti. Musi§ ho
presvédcit. Rekni mu, Ze je to jedind cesta, jak zachranit duse mrt
vych. Rekni mu...“ Zesmutnéla. ,Rekni mu, ze je to jedind cesta,
jak se zase setkd se mnou. Musis uspét, ma mild.

Chtéla jsem se zeptat, co to znamend, ale nedokazala jsem pro-
mluvit.

Eset mi sahla na ¢elo. Prsty méla studené jako snih. ,Nesmime
ji uz vic zatézovat. Prozatim sbohem, Sadie. Rychle se bli#i ¢as, kdy
se budeme muset zase spojit. Jsi siln4, jesté silngjsi neZ tva matka.
Spole¢né budeme vladnout svétu.”

,Chces Fict, e spolecné porazime Apopa,” opravila ji mama.

,Jistd, prisvédcila Eset. , Tak jsem to myslela.”

Jejich tvéte splynuly a rozmazaly se. Promluvily jedinym hlasem:
Miluji .

Pied oc¢ima se mi piehnala vichtice. Okoli se zménilo, ted
jsem stala na temném hibitové s Anupem. Ne s tim plesnivym
starym bohem se $akali hlavou, jaky se objevuje v egyptském po-
hitebnim uméni, ale s Anupem, jak ho oby¢ejné vidam - jako
mladika s hfejivyma hnédyma o¢ima, rozcuchanymi ¢ernymi vla-
sy a neptedstavitelné a protivné krasnou tvati. Chci fict - kdy? je
bah, ma nespravedlivou vyhodu. Muze vypadat, jak se mu zlibi.
Pro¢ se mi vidycky musi zjevovat v téhle podobég, ktera mi déla
z vnitfnosti vanocku!?

yParada,” podatilo se mi fict. ,Kdy# jsi tady, musim byt po
smrti.”

Anup se usmal. ;Mrtva nejsi, i kdyz jsi k tomu neméla daleko.
Byl to riskantni tah.”

Obli¢ej mi zacal hotet a ohen postupoval dold na krk. Nevedéla
jsem, jestli to jsou rozpaky, vztek, nebo radost, ze ho vidim.
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,Kde jsi byl?“ chtéla jsem vedét. ,Sest mésict, a ani slovo.

Jeho asmév se rozplynul. ,Nedovoli mi se s tebou stykat.”

,Kdo ti to nedovoli?“

»Jsou takova pravidla,“ pterusil mé. ,I ted nds pozoruji; ale jsi
tak blizko smrti, Ze si mtizu dovolit par chvilek. Musim ti néco tict:
mas spravny ndpad. Divej se po tom, co tam nent. Je to jedina cesta,
jak prezijes.”

»Jasné zavréela jsem. ,Dik, ze nemluvis v hadankach.”

Ten hiejivy pocit se mi dostal az k srdci. Zac¢alo bit a ja si najed-
nou uvédomila, Ze od té doby, co jsem omdlela, mi netlouklo. To asi
nebylo uplné v potadku.

,Sadie, jesté néco.“ Anuptv hlas zacal slabnout. Jeho obraz se
pomalu rozplyval. ,Musim ti fict -

,Rekni mi to osobng,* skocila jsem mu do te¢i. ,Zadné nesmysly
s vizemi smrti.”

,Nemtizu. Nedovoli mi to.”

»Mluvis§ jako maly kluk. Jsi baih, nebo ne!? Muzes si sakra délat,
co si zamanes.”

V o¢ich mu doutnal vztek. Pak se k mému piekvapeni rozesmal.
,UZ jsem zapomnél, jak se umi§ nastvat. Pokusim se t& navstivit...
na chuilicku. Musime néco probrat.“ Natahl se a pohladil mé& po
tvati. ,U% se probouzis. Sbohem, Sadie.”

»Nechod pry¢.“ Chytila jsem ho za ruku a ptidrzela si ji na tvafi.

Teplo se mi sitilo t&lem. Anup se rozplynul.

Prudce jsem otevtela o¢i. ,Nechod prye!“

Spélené ruce jsem méla zavazané a svirala jsem chlupatou tlapu
paviana. Khufu na mé shlizel trochu popletené. ,,Agh?

No parida. Laskuju tady s opici.

Cela om4dmend jsem se posadila. Carter a kamaradi se kolem
mé shlukli. S4l se nezhroutil, ale cela vystava krale Tutanchamona
byla v troskach. Méla jsem pocit, Ze nas Spole¢nost piitel Dallaské-
ho muzea uméni hned tak znovu nepozve.

,C-co se stalo?“ vykoktala jsem. ,,Jak dlouho -7*

,Bylas dvé minuty mrtv4, li¢il Carter roztfesenym hlasem.
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,Teda, netlouklo ti srdce, Sadie. Ja myslel... Mé&l jsem strach...“ Za-
drhl se. Chudak kluk. Beze mé by byl vainé v haji.

[Au, Cartere! Nestouchej do mé.]

»Povolala jsi maat,“ prohlésila Alyssa s uctou. ,To je... nemozné.”

Taky bych tekla, e je to nemozné. Pouzit bozska slova a vytvotit
né&jakou véc jako zvite nebo zidli nebo me¢ - u? to je dost tézké. Po-
volat zivel jako ohent nebo vodu je jesté té3si. Ale povolat jenom po-
jem, jako je Rad - to se prosté neda. V tu chvili mé ale viechno moc
bolelo na to, abych dokézala ocenit vlastni tizasnost. Ptipadalo mi,
jako bych zrovna ptivolala kovadlinu a ta se mi zhroutila na hlavu.

»To byla nahoda,” vydechla jsem. ,Co ta zlata sk¥inka?“

»Agh!“ Khufu hrdé ukazal na skiinku, ktera stdla nedaleko,
v bezpeéi a nedotcena.

,Hodny pavidnek,“ pochvilila jsem ho. ,Vecer dostanes piskoty
navic.

Walt se zamracil. ,Ale Kniha ptekonani Apopa byla zni¢ena.
Jak nam pomuize ta sktitika? Rikala jsi, e to méa byt né&jaké vo-
ditko...?*

Zdalo se mi t&zké podivat se na Walta a necitit se provinile. Uz
celé mésice jsem vdhala mezi nim a Anupem a od Anupa nebylo
fér, e mi vchazel do snf, cely uzasny a nesmrtelny, zatimco chuddk
Walt riskoval Zivot, aby mé zachranil, a kazdym dnem sl4bl. Pama-
tovala jsem si, jak vypadal v duatu v tom ptizra¢ném sedém platné
mumii...

Ne. Nemohla jsem na to myslet. Pfinutila jsem se soustiedit na
zlatou sktinku.

Divej se po tom, co tam neni, kladl mi na srdce Anup. Pitomi
bohové a jejich pitomé hadanky.

Ta tvai ve zdi - kmotti¢ek Vinnie - mi fekl, Ze ndm ta sktintka
da voditko, jak porazit Apopa, jenom pokud jsem dost chytra na to,
abych to pochopila.

,Jesté nevim, co to znamen4a,” pfiznala jsem. ,Kdyby nam Texa-
sané dovolili odnést si ji do brooklynského domu...”

Piepadla mé hrtiza, pochopila jsem situaci. Zvenku se u? neozy-
valy zadné vybuchy. Jenom hrozivé ticho.
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,1i Texasané!“ vyjekla jsem. ,,Co se jim stalo?“

Felix a Alyssa vyrazili k vychodu. Carter a Walt mi pomohli
vstat a rozbéhli jsme se za nimi.

Vsechny straze zmizely ze svych stanovist. Dostali jsme se do
haly muzea a venku za sklenénymi sténami uvidéli sloupy bilého
dymu, stoupajici ze zahrady soch.

,Ne,“ zamumlala jsem. ,Ne, ne.”

Hnali jsme se ptes ulici. V pésténém travniku byl ted krater
velky jako plavecky bazén. Dno mél poseté roztavenymi kovovymi
sochami a kusy kamene. Chodby, které dtiv vedly do sidla Jednapa-
desatého nomu, se zhroutily jako ob#i mravenisté, které rozdupal
né&jaky vandal. Krater lemovaly kusy doutnajicich vecernich 3atq,
rozmlacené tacy s tacos, rozbité sklenky na Sampariské a polamané
hole maga.

Nevycitej si ty smrti, fekla mi mama.

Jako ve snu jsem se ptesunula k tomu, co zbylo z patia. Pil beto-
nové desky se ulomilo a svezlo se do krateru. V blaté vedle lesknou-
ciho se kusu sttibra se valely ohotelé housle.

Carter se zastavil vedle mé. ,Musime - musime hledat,” hlesl.
»,Moin4 to nékdo prezil.”

Spolkla jsem vzlyk. Netusila jsem prog, ale citila jsem to napros-
to jisté: ,Nikdo to neptezil.”

Texasti magové nas ptijali mezi sebe a pomahali nam. J. D. Gris-
som mi potiasl rukou a poptdl stésti, nez odbéhl zachrafiovat man-
telku. Ale my uz v jinych nomech vidéli, co Apop dokaze. Carter
Grissoma varoval: Pomocnici hada nenechdvaji nagivu nikoho.

Klekla jsem si a zvedla ten lesknouci se kousek sttibra - napul
roztavenou texaskou hvézdu z opasku.

,Jsou mrtvi,“ oznamila jsem. ,Vsichni.
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3. Ziskame sktiniku plnou
prazdna

wmaw>nzw

S t&¢mi veselymi slovy mi Sadie pfedala mikrofon.

[To ti teda dekuju, ségro.]

Moc rad bych tekl, Ze se Sadie s tim Jednapadesatym nomem
pletla. Moc rad bych tekl, Ze jsme nasli viechny texaské magy v bez-
peci a zdravé. Nenasli. Nenasli jsme nic, jen zbytky po bitvé: spéle-
né slonovinové htlky, par rozbitych wvesebtii, utrzky doutnajiciho
platna a papyru. Stejné jako po utocich v Torontu, Chicagu a Me-
xiku mdgové prosté zmizeli. Prosté se vypatili, byli pohlceni nebo
zniceni n&jakym stejné straslivym zptisobem.

Na okraji krateru hotel v travé jeden hieroglyf: isfet, symbol
chaosu. Mél jsem pocit, ze ho tam nechal Apop jako svou vizitku.

Vsichni jsme byli v $oku, ale neméli jsme ¢as truchlit nad piételi.
Brzo dorazi lidé z utada smrtelnika zjistit, co se tu stalo. Museli jsme
napravit $kodu, jak to nejlip slo, a odstranit viechny stopy magie.

S kraterem se toho moc nadélat nedalo. Mistni budou prosté
muset uvétit, Ze to byl vybuch plynu. (Na ten se vidycky svede
spousta véci.)

Pokusili jsme se opravit muzeum a obnovit sbirku krale Tutan-
chamona, ale nebylo to tak lehké jako uvést do potadku obchod se
suvenyry. Magie nezmuze viechno. TakZe pokud se vypravi§ na né-
jakou vystavu o krali Tutanchamonovi a v§imne$ si na expondtech
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prasklin a spilenin nebo uvidi§ sochu, kterd ma hlavu ptipevné-
nou naopak - omlouvame se. Je to nejspis nase vina.

Kdyz policie zablokovala ulice a uzavtela zonu vybuchu, shro-
poutzili néjaky artefakt a otevieli portal, ktery by nas odnesl zpatky
dom, ale za posledni mésice, jak Apop silil, bylo cestovani portaly
dost riskantni.

Misto toho jsem zahvizdal a ptivolal povoz. Gryf Posuk se
k ndm snesl z vrcholku nedalekého hotelu Fairmont.

Neni lehké najit misto, kde schovat gryfa, zvlast kdy? tahne lod.
Néco takového se neda prosté odstavit a hodit hrst minci do parko-
vaciho automatu. Kromé toho byva Posuk z cizich lidi nervézni
a zere je, proto jsem ho umistil na stiechu Fairmontu s bedynkou
mraZenych krocant, aby se nenudil. Museli byt zmrzli. Jinak by je
zhltal moc rychle a dostal by skytavku.

Sadie mi tik4, abych s tou historkou pohnul. Pry je ti fuk, co
erou gryfové. No, tak pardon.

Zkratka, Posuk pftiletél a ptistdl na stiese muzea. Je to krasna
nestviira, pokud si ¢lovék potrpi na prasténé lvy se sokolimi hlava-
mi. Kozich mél rezavy, a jak letél, obti kolib#i k¥idla vydavala zvuk
jako fetézova pila kombinovana s kazoo.

,PSITIK!“ ulevil si Posuk.

»Jo, kamarade,* ptikyvl jsem. ,Vypadneme odsud.”

Clun, ktery za sebou tihl, byl staroveky egyptsky model - ve
tvaru velké kanoe ze svazk(i papyrového rakosu, ktery Walt ocaro-
val, aby se udrzel ve vzduchu, byt by nesl jakoukoli vahu.

Kdy? jsme s Air Posuk letéli poprvé, ptivazali jsme ten ¢lun gry-
fovi pod bticho, co? nebylo moc stabilni. A na zddech mu ¢lovek
prosté sedét nemiize kvili tém vysokorychlostnim kiidltiim, kterd
by ho rozsekala na fasirku. A tak jsme to vyfesili ¢clunem tazenym
jako sané. Fungovalo to dobte, pokud Felix nepoktikoval dold na
smrtelniky: ,Hohoho, vesel¢ Vanoce!*

Jistg, vétsina smrtelnikd nevidi magii jasné, takZe netusim, za co
nas povazovali, kdy? jsme jim ptelétali nad hlavami. Spousta z nich
si jisté vzala silngjsi davku léka.
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Vznesli jsme se na no¢ni oblohu - nds Sest a mala sk¥inka. Po-
4d jsem nechapal, pro¢ ma o ni Sadie takovy z4jem, ale vétil jsem
ji a védel, ze je dilezita.

Shlédl jsem na trosky zahrady se sochami. Doutnajici krater vy-
klopila ¢ervenymi a bilymi svétly. Uvazoval jsem, kolik mdga asi
pti tom vybuchu zahynulo.

Posuk nabral rychlost. O¢i mé palily, ale nebylo to vétrem. Od-
vratil jsem se, aby to kamaradi nevidéli.

Tvé vedent je odsouzeno ke zkdze.

Apop by tekl cokoli, aby nas popletl a ptimél pochybovat o nasi
véci. Presto mé jeho slova tvrdé zasahla.

Nechtél jsem byt viidcem. Potad jsem se musel tvatit sebevédo-
mé kvili ostatnim, i kdy? jsem si tak vitbec neptipadal.

Chybél mi tita, na néhoz bych se mohl spolehnout. Chybél mi
stryc¢ek Amos, ktery odesel do Kahiry vést Diim Zivota. A co se tyce
Sadie, mé panovaéné sestry, ta mé sice podporovala, ale dala jasné
najevo, ze nehodla byt zadnou viidkyni. Oficialné jsem vedl brook-
lynsky dam ja. Oficialné jsem déval piikazy ja. Bral jsem to tak, Ze
kdyz udélame né&jakou chybu, tieba dopustime, aby cely nom zmi-
zel z povrchu zemé, je to moje vina.

Jasng, Sadie by mi to nikdy nevy¢itala, ale ja to tak citil.

Vsechno, co ses snagil vybudovat, se zhroutt. ..

Zdalo se neuvétitelné, ze neuplynul ani rok od té doby, co jsme
se Sadii dorazili do brooklynského domu a zhola nic netusili o svém
deédictvi a schopnostech. Ted jsme to tam vedli - vycvik armady
mladych magt k boji proti Apopovi s uzitim stezky bohii, magie,
jakd se nepraktikovala tisice let. Udglali jsme veliky pokrok - ale
podle toho, jak dopadl n4s dnesni boj s Apopem, to nestacilo.

Ztratis ty, které milujes nejuic. ..

Ptisel jsem uz o spoustu lidi. Moje mama umiela, kdyz mi bylo
sedm. Téta se loni obé&toval a stal se hostitelem Usira. Behem léta
mnoho nasich spojencti podlehlo Apopovi nebo byli ptepadeni
a ,zmizeli“ vinou téch odbojnych magt, kteti neptijali strycka
Amose jako nového vrchniho lektora.
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Koho jesté bych mohl ztratit... Sadii?

Ne, nemyslim to cynicky. I kdyZ? jsme vyriistali vétsinu Zivota
oddéleng - ja cestoval s tatou po svété a Sadie Zila v Londyné s ba-
bickou a dédou -, potad je to moje sestra. Za posledni rok jsme se
sblizili. I kdy? je ptiserné otravna, potiebuju ji.

Pani, to je ale depresivni.

[A ten $touchanec do ruky jsem ¢ekal. Au.]

Moin4, 2e Apop myslel nékoho jiného, tieba Ziu Rasidovou...

Nase lod vystoupala nad rozzatené predmésti Dallasu. Posuk
vyzyvavé zaskfehotal a vtahl nds do duatu. Clun spolkla mlha. Tep-
lota klesla k bodu mrazu. Citil jsem zndmé brnéni v btise, jako by-
chom se titili z vrsku horské drahy. V mlze Septaly ptizra¢né hlasy.

Zrovna kdyz jsem si za¢al myslet, Ze jsme ztraceni, zavrat pomi-
nula. Mlha se rozptylila. Byli jsme zas na vychodnim pobteZi, vzna-
Seli jsme se nad newyorskym piistavem smérem k no¢nim svétliim
brooklynského ndbte? a k domovu.

Sidlo Jednadvacatého nomu se nachdzelo na btehu nedaleko
Wiliamsburgského mostu. Obyéejni smrtelnici nevidéli nic nez ve-
liké polorozpadlé skladisté uprostied primyslového dvora, ale ma-
gové ten dam vnimali jako majak - pétipatrové sidlo z vapenco-
vych blokii a skla v kovovych ramech, vyrastajici z vrsku skladist,
zatici zlutym a zelenym svétlem.

Posuk ptistal na stiese, kde na nas uz ¢ekala koci¢i bohyné Bastet.

»Moje kotdtka to ptezila!“ Popadla mé za ruce a hledala, jestli
jsem zranény, pak to zopakovala se Sadii. Nespokojené zamlaskala,
kdyz si prohlizela Sadiiny zavazané ruce.

Bastetiny svitici ko¢i¢i o¢i trochu znepokojovaly. Dlouhé ¢erné
vlasy méla sviazané dozadu do copu a jeji akrobatickd kombinéza
ménila pti pohybu vzor - st¥idavé se objevovaly tygti pruhy, leopar-
di skvrny, nebo se proménila v kaliko. I kdyz jsem ji mé&l moc rad
a vétil ji, byl jsem trochu nesvij, jakmile zacala s tim svym zkouma-
nim matky kocky. V rukavech ukryvala noze - vrazedné Zelezné
Cepele, které ji jedinym pohybem zdpésti vklouzly do dlani - a ji mel
vidycky strach, Ze se splete, poplaca mé po tvati a omylem mi usek-
ne hlavu. Asponi Ze nas nezkousela zvedat za zatylek nebo olizovat.
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,Co se stalo?* chtéla védét. ,Jsou vSichni v poradku?“

Sadie se roztfesené nadechla. ,No...”

Vylicili jsme ji zniceni texaského nomu.

Bastet zhluboka zavréela. Vlasy se ji najezily, ale cop je udrzel
pohromadé, takZe jeji temeno vypadalo jako rozpilend panev
s popcornem. ,Méla jsem byt u toho, vydechla. ,Mohla jsem vam
pomoct!“

»To bys nemohla,* zavrtél jsem hlavou. ,Muzeum bylo moc dobte
chranéno.”

Bohové skoro nikdy nemiizou vejit na tizemi magu ve své fyzické
podobé. Magové cela tisicileti vyvijeli kouzelny dozor, aby jim za-
branili se tam dostat. Méli jsme co délat, ne? jsme pozménili zakli-
nadla v brooklynském domé, aby tam Bastet mohla chodit a zaro-
vel nas to nevystavovalo utoktim méné piatelskych boh.

Vzit Bastet do Dallaského muzea uméni by bylo jako pokouset
se propasovat bazuku letistni kontrolou - sice ne upln& nemozné,
ale sakra slozité a tézké. Kromé toho Bastet znamenala posledni li-
nii obrany v brooklynském domé. Potiebovali jsme, aby chrinila
nasi domovskou zdkladnu a ucedniky. Dvakrit predtim nam ne-
ptatelé dim skoro znicili. Nechtéli jsme, aby se to stalo potieti.

Bastetin ubor se proménil na ¢isté cerny, jak se to stavalo, kdyz
byla rozladéna. ,,Stejné bych si nikdy neodpustila, kdybyste...“ Podi-
vala se na nasi vycerpanou a vylekanou partu. ,No, aspon Ze jste
v potddku zpitky. Co bude dal?*

Walt se zakymacel. Alyssa s Felixem ho ptidrzeli.

,Nic mi neni,” tvrdil, i kdy? to o¢ividné nebyla pravda. ,Carte-
re, jestli chces, viechny svolam. Schiize na terase?*

Vypadal, jako by mél kazdou chvili omdlit. Walt by to nikdy
neptiznal, ale nase hlavni lé¢itelka Jas mi tekla, ze uz ted potad
trpi skoro nesnesitelnou bolesti. Drzel se na nohou jenom diky to-
mu, Ze mu na prsa malovala hieroglyfy proti bolesti a krmila ho
lektvary. Presto jsem ho pozadal, aby se vydal do Dallasu s nami -
dalsi rozhodnuti, které mé tizilo na srdci.

Zbytek nasi skupiny se taky potieboval vyspat. Felix mél oteklé
o¢i od place. Alyssa vypadala, Ze je v Soku.
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Kdyby se setkani konalo ted, nevédél bych, co fict. Nemél jsem
#adny plan. Nedokdzal bych se postavit pied cely nom a nezhroutit
se, po té zkdze, jakou jsme v Dallasu natropili.

Podival jsem se na Sadii. Beze slov jsme se shodli.

,Sejdeme se zitra,” ozndmil jsem ostatnim. ,Potfebujete se tro-
chu vyspat. To, co se stalo s témi Texasany...“ Hlas se mi zadrhl.
yPodivejte se, ja vim, jak vam je. Citim se stejné. Ale vy za to ne-
muzete.

Nevim, jestli mi uvétili. Felix si ottel slzu z tvate. Alyssa mu
polozila ruku kolem ramen a vedla ho ke schodisti. Walt vénoval
Sadii pohled, ktery jsem nedovedl rozlustit - snad teskny nebo li-
tostivy -, a vydal se za Alyssou dolu.

»Agh?*“ Khufu poplacal zlatou sk¥itiku.

sJasné,“ prikyvl jsem. ,Mohl bys to odnést do knihovny?“

To byla nejbezpe¢néjsi mistnost v domé. Po tom viem, co jsme
obé&tovali, abychom sk¥intku zachranili, jsem neminil nic riskovat.
Khufu se s ni odkolébal.

Posuk byl tak unaveny, Ze nedosel ani do svého krytého hnizda.
Prosté se stocil tam, kde byl, a zacal pochrupovat, jesté zaptazeny
v lodi. Cestovani duatem ho potddné vycerpalo.

Odepnul jsem mu postroj a poskrabal ho na opefené hlavé.
,Diky, kamarade. Nech si zdat o tu¢nych krocanech.”

Ze spani zavrkal.

Obritil jsem se k Sadii a Bastet. ,Musime si promluvit.*

Padla mélem pilnoc, ale ve velkopokoji bylo jesté Zivo. Julian,
Paul a nékolik dalsich kluku se rozvalovali po gaucich a sledova-
li n&jaky sportovni ptenos. Drobotina (nasi tfi nejmladsi uced-
nici) si na zemi vybarvovali omalovanky. Konferenéni stolek byl
plny pytlika s bramburky a plechovek s colou. Na koberecku
z hadi ktze se povalovaly boty. Uprostied pokoje se nad nasimi
uéni tycila dvoupatrova socha Thovta, boha védomosti s hlavou
ibisa a se svitkem a brkem. Nékdo mu narazil na hlavu jeden
z Amosovych kloboukd, takZe vypadal jako bookmaker, ktery
ptijima na fotbale sazky. Jedno z déti mu pastelkami nabarvilo
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obsididnové prsty na rtzovo a fialovo. Tady v brooklynském do-
mé si boht umime vézit.

Kdy?z jsme se Sadii sesli po schodech, kluci vysko¢ili z gaucu.

»Jak to 8lo?“ zeptal se Julian. ,Prosel tudy Walt, ale nefekl ani
slovo -

»,Nas tym je v potadku,‘ uklidnil jsem ho. , Ale Jednapadesaty
nom... ten nemél takové $tésti.”

Julian sebou skubl. Vé&dél, e se nem4 ptat na podrobnosti pied
nejmensimi détmi. ,Nasli jste néco uzite¢ného!*

»Jesté nevime,” ptiznal jsem.

Chtél jsem u toho zfistat, ale Shelby, nase nejmladsi ucednice,
se ke mné ptibatolila, aby mi ukéazala své pastelkové dilo. ,,Zabiju
hada,* oznamila. ,,Zabiju, zabiju, zabiju. ZIy had!“

Piedvedla mi obrazek hada se spoustou nozt v zadech a s kiizky
misto o¢i. Kdyby to namalovala ve $kolce, nejspis by si vyslouzila
navstévu u détského psychologa; ale tady i ti nejmensi chapali, Ze se
dg&je néco vainého.

Zazubila se na mé a zasermovala tuzkou jako kopim. Couvl jsem
pted ni. Shelby sice byla holka ze skolky, ale zdroveni i vyborny mag.
Tuzky se ji obcas ménily na zbrané a to, co namalovala, vystupovalo
ze stranek - jako t¥eba ¢ervenomodrobily jednorozec, kterého stvo-
tila na Den nezavislosti.

yParadni obrazek, Shelby.“ Ptipadalo mi, jako by se mi srdce
pevné stahovalo platnem na mumie. Jako vsechny nejmensi déti tu
Shelby byla se souhlasem svych rodica. Veédéli, ze je v sazce osud
svéta. Vedéli, e brooklynsky dam je nejlepsi a nejbezpe¢néjsi mis-
to, kde si Shelby mize cvicit sily. Ale co je to za détstvi, zvladat
magii, kterd by vétsinu dospélych znicila, ucit se o nestvarach
z no¢nich mur?

Julian pocuchal Shelby vlasy. ,Pojd, holka. Namaluje§ mi dalsi
obrazek, ano’“

Shelby tekla: ,,Zabit?*

Julian ji odvedl. Se Sadii a Bastet jsme zamitili do knihovny.

Tezké dubové dvete se oteviely a odhalily schodisté, které klesalo
do velkého valcovitého prostoru ptipominajiciho studnu. Na klenu-
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